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Personregister:

Flora Campbell MacPherson – f. 25/1 1740

Ewan MacPherson – gift med Flora, arving til MacPherson-klanen

John Alexander Johnson MacPherson – f. 14/12 1760, Flora og Ewans sønn

Robert Johnson – f. 10/7 1717, Floras far

Elisabeth Johnson – Floras stemor

Elsa, Sverre og Olav Johnson – Floras halvsøsken

Martha – Elisabeths lillesøster

Petrine – Martha og Elisabeths farmor

Julie Hustad – Floras venninne

Frederik Hustad – storbonde, gift med Julie

Christian Hustad – Julie og Frederiks sønn

Nora Hustad – Frederiks datter

Karoline – piken som passer Nora

Hans Christian Hustad – Frederiks onkel

William Davidson – Floras gudfar

Margareth Davidson – Floras tante, gift med William

Albert Davidson – Williams sønn

Konstance Davidson – gift med Albert

William Norvald (Lille Will) Davidson – Albert og Konstances sønn, født 1759

Angela Davidson – Albert og Konstances datter, født 1760

Stuart – drifter, barndomsvenn av Floras mor

Graham MacMahan – kaptein

Eleanor MacMahan – gift med Graham, Floras venninne

Harriet og Eve MacMahan – Eleanor og Grahams døtre

Leana MacPherson – Ewans mor

Gordon MacPherson – Ewans far

James Walter Campbell – Floras onkel

Henry James Campbell – James’ sønn

Rob Maurice «Robbie» Campbell – James’ sønn

Tomas «Tom» – den nye presten

Ingeborg – enke, arbeider på Solgløtt

Astrid og Ester – Ingeborgs døtre

Sølve – gutt som bor på Solgløtt

Hanna og Peder – søsken som bor på Solgløtt

Dagny og Unni – pikene som passer barna på Solgløtt

Leslie Drummond – skotte som driver med klippfiskhandel i Christianssund

Karen og Andreas – søskenpar som har tjeneste på Solgløtt

Barbro og Ronale Steinersen – ektepar bosatt i Molde

Gro og Bjørn Steinersen – ekteparets barn, åndssvake


Slik sluttet forrige bok:

Det var en befrielse å komme ut i den klare luften. Hun tok et dypt drag og slapp den sakte ut igjen. Solen hadde gått ned i horisonten og etterlot himmelen med et stenk av oransje.

Det var langt roligere i havnen nå som kvelden falt på. En mann gikk forbi sammen med en eldre kvinne. Det var noe kjent med ham, men hun greide ikke å gjenkjenne ham med det samme. Hun ble stående og se etter ham og gransket hjernen etter svar.

Så kom hun på det. Det var mannen som hadde kommet bort til henne forrige gang hun var her i havnen. Han som påsto at han hadde sett henne i en havn i Frankrike. Først hadde hun ikke forstått det, men så hadde hun kommet frem til at det kunne være hennes mor han hadde sett, selv om det var utenkelig. Den gangen hadde han forsvunnet før hun rakk å spørre ham.

Men denne gangen skulle han ikke slippe unna. Flora løp etter ham.
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Aberdeen, Skottland, mai 1764

Flora løp til hjertet banket hardt av anstrengelsen. Blikket var låst til mannen.

– Unnskyld! ropte hun, men hverken mannen eller den eldre kvinnen reagerte. Hun presset seg til å løpe enda fortere, og merket at hun tok innpå dem. – Stans, vær så snill!

De to sakket farten og snudde seg. Kvinnen myste mot henne og sa noe til mannen.

– Jeg beklager, men … Flora hev etter pusten. – Jeg må snakke med deg.

– Kjenner du henne? sa kvinnen.

– Nei, han så på henne med et granskende blikk.

Flora gikk helt bort til dem.

– Det var deg jeg traff her i havnen for to år siden, var det ikke? Du sa du hadde sett meg i havnen i Calais i Frankrike.

– Jeg ser ikke så godt lenger, sa mannen. Han gikk nærmere Flora og gransket ansiktet hennes. – Ja … ja visst, jeg kunne aldri glemme deg, sa han og nikket flere ganger.

– Men jeg har aldri vært i Frankrike, sa Flora. – Det må ha vært en annen du så. Snakket du med henne?

– Da må jeg ha tatt feil, hun lignet meget på deg. Nei, jeg snakket ikke med henne. Dette er nå tre år siden.

Hjertet sank i Flora.

– Men hun solgte noe, sa du … Hva var det igjen?

– Jo, hun solgte noen spesielle smykker som jeg kjøpte med til mor. Hun hadde et rundt halsen selv også.

– Å ja. Det er så fint, sa kvinnen og trakk frem smykket som lå om halsen hennes.

Flora gikk bort og så på anhenget. Et gisp forlot henne da hun så at det var makent til det hun selv hadde. Med en forglemmegei.

– Du sa det forrige gang jeg traff deg. Jeg har også et slikt smykke. Flora viste frem sitt eget. – De er helt like.

– Hun var svært lik deg, sa mannen. – Men kanskje litt eldre?

– Hvilket språk snakket hun?

– Det må ha vært fransk, for jeg kunne ikke forstå det.

– Jeg forstår, Flora ble tankefull. Det at kvinnen snakket fransk, tydet på at hun var fransk. Eller kunne det være at hun ikke ville vise at hun kunne engelsk? Var hun redd for å bli gjenkjent eller arrestert? Hun visste dette bare var halmstrå som hun klamret seg til, men hun ville så gjerne ha et håp om at moren kunne være i live.

– Er det ellers noe annet du husker? Vet du hvor hun kan ha kommet fra?

– Nei, jeg beklager, ikke som jeg kommer på nå.

Flora trakk frem et ark og kullstiften hun alltid hadde i pungen og skrev ned navn og adresse.

– Kan du skrive til meg hvis du kommer på noe mer? Hva som helst?

Mannen tok imot lappen hun la i hånden hans.

– Selvfølgelig, sa han. – Kan jeg spørre om hvorfor du er så interessert?

– Vel, det dreier seg om min mor. Hun forsvant for mange år siden, og jeg trodde hun var død, men … Flora svelget tungt.

– Du har et håp om at hun er i live, nikket mannen.

– Det hadde i så fall vært fantastisk, sa hun med et sukk.

– Jeg er glad jeg har min mor, sa mannen. – Jeg vet ikke hva jeg skulle ha gjort uten henne, nå som jeg snart er blind.

– Huff, så du blir helt blind?

– Ja, hans far ble det også, men min sønn rammes tidligere, dessverre.

– Jeg forstår. Da skal ikke jeg forstyrre dere mer. Men vær så snill og kontakt meg hvis du husker noe.

Mannen nikket.

– Jeg skal lete i hukommelsen.

– Takk, sa Flora.

De sa farvel, og Flora gikk tilbake til vertshuset.

– Hvor har du vært? Leslie møtte henne i døren da hun kom tilbake.

– Jeg gikk en tur, sa Flora, for hun orket ikke å fortelle Leslie hele historien, ikke ennå.

– Det er trolig ikke så lurt å gå alene rundt på havnen på kvelden.

– Sikkert ikke, sa Flora. – Jeg skal ikke gjøre det igjen. Hun gjespet. – Det er visst på tide å legge seg nå.

Hun fikk med seg John Alexander og Will og gikk og la seg. Det tok litt tid før guttene roet seg etter en dag fylt med alt det nye. Da de endelig hadde sovnet, satte Flora seg ved skrivebordet og skrev i dagboken.

Aberdeen havn, 12. mai 1764

Første dag i Skottland kom med flere overraskelser. Stuart rakk ikke å møte oss her, så jeg vet ikke hvordan det går med Ewan og familien. Hos tante venter en overraskelse, og jeg traff mannen som påsto han hadde sett meg i en havn i Frankrike, sist jeg var her. Endelig fikk jeg spurt ham om alt jeg har lurt på, og han hevder fremdeles at han så noen som lignet meg. Det som overrasket meg mest, var smykket, det kan umulig være et sammentreff. Men hvor sikker kan jeg egentlig være? Det er trolig mange som har et anheng med en forglemmegei.

En tretthet overmannet henne, så hun lukket dagboken og la seg i sengen.

Neste dag spratt guttene opp i samme sekund som en hane gol i det fjerne.

– Skal vi dra snart? Will kom bort til henne sammen med John Alexander.

Hun stønnet, kjente hvor trett hun var og skulle gjerne ha sovet lenger.

– Først må vi pakke og spise frokost, så dere må kle på dere.

De fikk på seg bukse og skjorte i en fei.

– Fint, da kan dere gå til Albert og Konstance og vekke dem, så skal jeg stelle meg imens.

Guttene føyk ut, og døren ble slamret igjen så hele huset trolig våknet.

En søvnig Leslie kom ut i gangen da de litt senere var på vei ned til frokost.

– Alle er klare til avreise, ser jeg?

– Ja, du kan tro jeg ble vekket av noen ivrige gutter i morges, sa Flora med en liten latter.

– Jeg skal bare pakke sakene mine, så kommer jeg ned til frokost, sa Leslie og gikk inn på værelset sitt igjen.

Etter at de hadde spist, hentet de bagasjen, fant hestene og steg til hest. John Alexander satt sammen med Flora, Will sammen med Leslie, og Angela med Albert. Konstance fikk ri alene.

Det første stykket gikk greit, barna så rundt seg med åpenlys forundring, og været var mildt.

Da de nærmet seg høylandet, skyet det til, og lett yr la seg på hode og klær.

– Skal vi ta en pause? Leslie snudde seg mot Flora, som red etter ham.

– Ja, sa John Alexander og vred på seg i salen.

– Ja, sa Will lenger bak.

– Jeg tror barna har talt, lo Flora.

Leslie gliste og pekte mot en treklynge i ly av en ås.

– La oss raste der.

De styrte hestene mot trærne, der det også rant en bekk, så hestene kunne stille tørsten.

– Ikke gå langt, ga Konstance streng beskjed om da guttene begynte å utforske nærområdet. Angela var allerede på vei til å gå etter dem, men Konstance stanset henne. – Du må bli her, vennen min.

– Jeg skal holde et øye med dem, sa Albert.

Flora begynte å pakke ut maten de hadde tatt med, mens Leslie sørget for at hestene fikk gresse friskt gress, før han kom og hjalp henne.

– Hvor lang tid tror du vi kommer til å bruke? spurte Flora.

– Vel, det har gått bra så langt, men ungene blir nok rastløse etter flere timer på hesteryggen.

– Ja, det er klart de blir det. Kanskje det er bedre å ta oftere, men kortere pauser?

– Det vet jeg ikke, det tar tid å få dem i gang igjen, både hestene og barna. Men at vi tar flere pauser enn vi hadde gjort hvis vi bare var voksne, tror jeg er lurt.

– Ja, de er ikke vant til å sitte til hest så lenge. Det skal bli godt å komme frem.

– Jeg gleder meg til å treffe din tante. William kjenner jeg jo fra Christianssund.

Flora smilte og kjente hvor mye hun gledet seg.

– De bor på en fin gård som tilhører min tante. Jeg har bodd der når jeg har vært i Skottland. Det er en vakker plass.

– Jeg gleder meg også. Konstance kom bort og rakte Angela en brødbit og et eple.

– Hvor ble det av de andre? Flora tittet mot stedet hun hadde sett guttene og Albert sist.

– De gikk mot toppen av åsen, sa Konstance.

– Jeg går og gir dem beskjed om at maten er klar, sa Flora og forlot dem.

Hun fant Albert sittende i lyngen på toppen av åsen, mens guttene holdt på å undersøke hver stein og blomst. De hadde også funnet hver sin kjepp som de fektet med.

– Utsikten er bare helt fantastisk. Den tar rett og slett pusten fra meg, sa Albert.

Flora snudde seg og så utover endeløse grønne daler og fjell med lyng. Svulmende

elver rant nedover fjellsiden og ned i dalen, før de forente seg med en innsjø. Små hus av stein med torvtak lå ved bredden, og langt der nede steg røyken opp fra en pipe.

– Det tar pusten fra meg også, hver gang, sa Flora med et smil og snudde seg tilbake til Albert, som hadde fått blanke øyne.

– Jeg visste ikke at jeg kunne savne noe så mye før jeg kom hit, jeg visste ikke at jeg kunne savne noe jeg omtrent ikke husker.

– Det ligger i blodet ditt, sa Flora. – Der renner det generasjoner med skotter som har opplevd mye i dette landet.

Albert nikket.

– Nå som jeg har kommet hit, lurer jeg på om jeg greier å reise herfra igjen.

– Du kommer til å savne Christianssund og Norge også. Bare vent.

Han nikket sakte.

– Du har sikkert rett, det er vemodet som snakker nå.

– Skal vi gå tilbake til de andre og få oss mat?

– Ja, han smilte mot Flora. – Gutter, kom, det er mat å få!

Guttene kom straks løpende og gikk sammen med dem. De hadde også fått en ny glød over seg av å være i dette nye, spennende landet. John Alexander hadde riktignok vært der før, men han var for liten til å huske noe.

Guttene løp forbi dem og mer eller mindre kastet seg over maten Konstance forsynte dem med.

Flora ristet på hodet og lo.

– De har sannelig våknet til liv etter de kom hit.

– Spis opp, gutter, og så er det opp på hesteryggen igjen, sa Albert og blunket til dem.

Leslie fortalte om reiseruten videre mens de spiste.

– Det vil ta fire dager å komme frem. Vi må ta det litt roligere nå som vi har med oss små barn, men det skal gå greit, tror jeg. Vi har det ikke så travelt heller.

– Det har vi ikke, sa Albert. – Vi gleder oss bare veldig til vi få sett våre kjære igjen.

– Det har jeg full forståelse for. La oss nyte turen dit. Da vil det virke raskere også.

Flora spiste opp siste rest av eplet og reiste seg.

– Vi bør komme oss videre før mørket faller på. Hun pakket sammen maten og gjorde John Alexander klar.

Dagen før de kom frem til tantens gård, var det slutt på barnas tålmodighet.

– Når er vi fremme? spurte William.

– Er vi snart fremme? spurte John Alexander en time senere.

Disse spørsmålene ble gjentatt i det uendelige, og til slutt fikk Flora nok.

– Gutter, nå må dere slutte å mase. Vi kommer ikke fortere frem av den grunn. I morgen er vi fremme.

– Når i morgen da? spurte John Alexander.

– Blir det til frokost? Will så på henne med store øyne.

Albert sto i bakgrunnen og gliste, mens Konstance ristet lattermildt på hodet.

– Det vet jeg ikke, kanskje rundt middagstid?

– Hva får vi til middag der da? Will så skeptisk ut. – Hva om jeg ikke liker maten?

– Det går nok bra, sa Flora.

– Hva om vi må spise noe ekkelt? Will ga seg ikke.

– Ekkelt, sa John Alexander og ga moren et skrekkslagent blikk.

– Det er nok nå. De serverer ikke ekkel mat her. Og vi kommer frem når vi kommer frem. Flora ga fra seg et sukk.

– Kom nå, gutter, sa Leslie som kom med hestene, som hadde gresset et stykke bortenfor der de rastet. – Vi rir det siste stykket før vi tar kvelden.

– Hvor lenge skal vi ri? spurte William.

– Når skal vi spise igjen? Jeg er sulten. John Alexander så betuttet ut.

– Jeg gir opp, sukket Flora. – Du har jo akkurat spist.

– Gutter på den alderen får aldri nok mat, sa Leslie og stakk til ham en pære.

– Det er helt sikkert, sa Flora og løftet John Alexander opp på hesten, før hun steg opp selv.

Guttene våknet grytidlig neste morgen og vekket alle ved å løpe rundt og leke.

– Da var visst dagen i gang, sa Flora og gned søvnen ut av øynene.

– Bare den siste etappen nå, så er vi der, sa Leslie.

– Å, som jeg gleder meg, sa Konstance og hjalp Angela med å få på ytterklærne. De hadde sovet i en forlatt hytte, og ingen hadde fått noe særlig med søvn. Gulvet var hardt og luften fuktig med lukt av mugg.

– Det skal bli godt å komme frem til varmt hus og god mat, sa Albert og fikk et sultent uttrykk i øynene.

– Vel, vi spiser raskt, og så kommer vi oss av sted tidligst mulig.

Flora fant frem brødet som var igjen og litt ost og fordelte det mellom dem.

De red i ett strekk, og selv om guttene pratet hele tiden, så maste de ikke om flere pauser. Da de red inn i dalen der elven slynget seg nedover som en orm, kjente Flora seg øyeblikkelig igjen.

– Vi er snart fremme, sa hun og klarte ikke å holde tilbake et bredt smil mens hun nikket mot huset, som lå vakkert til der dalen var nesten i bunnen. Treklyngen hadde vokst seg større bak huset, ellers så alt likedan ut som sist Flora hadde vært der.

– For et vakkert sted, sa Albert.

– Så nydelig, sa Konstance.

– Ja, det er en fin plass, sa Leslie.

Hjertet til Flora banket hurtig da hun nærmet seg det vakre steinhuset med de høyreiste vinduene. Hun tenkte tilbake på den første gangen hun kom dit, da tanten mistet bøttene hun bar på fordi Flora var som et speilbilde av sin mor. Og møtet med mormoren, som lå til sengs med dødsånden over seg, men som karret seg på beina og la ut på en fantastisk siste reise til Glencoe. Det var noe hun aldri kom til å glemme. Øynene fyltes med tårer da hun mintes mormoren. De hadde fått et halvt år sammen, og det var hun takknemlig for. Hun hadde lært mormoren å kjenne, og hadde fått en leksjon i historie og blodsbånd som ville sitte i henne resten av livet. Og som hun skulle fortelle videre til John Alexander når han ble gammel nok.

Døren ble åpnet, så kom William til syne med et stort smil mens han vinket til dem.

– Far! Albert ropte og vinket tilbake.

– Bestefar! Will hoppet av hesten, rullet rundt på bakken og sprang mot bestefaren.

Flora kunne skimte tanten bak William. Da han bøyde seg for å løfte opp Will, tok tanten et steg mot trappen. I armene hadde hun en bylt som fikk gledestårene til å piple frem hos Flora.

– Å, tante, hikstet hun.
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